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る
。
明
治
・
大
正
の
作
家
た
ち
も
ま
た
、
欧
米
の
言
語
・
文
学
か
ら
の
圧

倒
的
な
影
響
を
受
け
つ
つ
、
あ
ら
た
な
日
本
語
の
文
学
を
生
み
出
し
て
き

た
。

　
し
か
し
、
そ
の
よ
う
に
「
欧
米
」
と
い
う
包
括
的
な
言
い
方
を
便
宜
上

こ
こ
で
用
い
て
き
た
が
、
あ
る
翻
訳
が
英
語
か
ら
の
も
の
な
の
か
、
ド
イ

ツ
語
か
ら
な
の
か
、
あ
る
い
は
フ
ラ
ン
ス
語
か
ら
か
等
に
よ
っ
て
、
翻
訳

者
の
関
わ
る
言
語
感
覚
、
文
化
的
発
想
は
根
本
的
に
異
な
る
の
で
は
な
い

か
。
同
じ
こ
と
は
、
あ
る
作
家
の
思
考
が
、
ど
の
欧
米
の
言
語
・
文
化
に

決
定
的
に
依
拠
し
て
い
る
か
に
よ
っ
て
、
そ
こ
で
生
み
出
さ
れ
る
日
本
語

の
感
覚
は
決
定
的
に
異
な
っ
て
く
る
の
で
は
な
い
だ
ろ
う
か
。
例
え
ば
、

二
葉
亭
四
迷
、
森
鴎
外
、
夏
目
漱
石
、
永
井
荷
風
は
、
ま
さ
に
彼
ら
の
関

わ
る
特
定
の
言
語
世
界
と
結
び
つ
い
て
い
た
で
あ
ろ
う
。
こ
れ
が
こ
の
シ

ン
ポ
ジ
ウ
ム
の
出
発
点
で
あ
る
。

　
文
学
研
究
者
は
、
多
く
の
場
合
、
自
分
自
身
が
対
象
と
す
る
言
語
固
有

の
「
国
民
文
学
」
の
領
域
に
ま
ず
は
中
心
的
に
関
わ
る
。
そ
こ
で
は
対
象

と
す
る
言
語
・
文
化
の
も
つ
伝
統
の
連
関
が
、
研
究
者
た
ち
の
感
覚
を
圧

倒
的
に
支
配
し
て
い
る
。
そ
の
こ
と
は
翻
訳
に
関
わ
る
人
た
ち
全
般
に
当

て
は
ま
る
だ
ろ
う
。
英
米
文
学
、
フ
ラ
ン
ス
文
学
、
ド
イ
ツ
文
学
、
ロ
シ

ア
文
学
、
イ
タ
リ
ア
文
学
か
ら
の
翻
訳
は
、
単
に
目
標
言
語
が
同
じ
く
日

本
語
で
あ
る
と
い
う
こ
と
で
、
同
じ
よ
う
に
扱
う
こ
と
は
決
し
て
で
き
な

総
合
文
化
研
究
所
シ
ン
ポ
ジ
ウ
ム

欧
米
文
学
か
ら
見
る
日
本
翻
訳
史

　

報
告

　
山
口
裕
之

　
　
　
　

　
翻
訳
は
、
総
合
文
化
研
究
所
の
メ
ン
バ
ー
に
と
っ
て
、
実
践
的
な
活
動

と
し
て
も
き
わ
め
て
重
要
な
テ
ー
マ
で
あ
り
、
研
究
所
は
こ
れ
ま
で
も
翻

訳
に
関
わ
る
さ
ま
ざ
ま
な
催
し
を
継
続
的
に
行
っ
て
き
た
。
こ
の
シ
ン
ポ

ジ
ウ
ム
は
、
一
年
前
の
同
時
期
に
開
催
さ
れ
た
シ
ン
ポ
ジ
ウ
ム
「
翻
訳
と

い
う
創
造
空
間
」（『
総
合
文
化
研
究
』
第
二
十
一
号
一
一
八—

一
二
〇
頁
に

報
告
掲
載
）
と
同
じ
メ
ン
バ
ー
に
よ
っ
て
行
わ
れ
た
も
の
で
あ
り
、
昨
年

度
の
シ
ン
ポ
ジ
ウ
ム
の
続
編
と
い
え
る
も
の
で
あ
る
。

　「
欧
米
文
学
か
ら
見
る
日
本
翻
訳
史
」
と
い
う
今
年
度
の
シ
ン
ポ
ジ
ウ

ム
の
タ
イ
ト
ル
が
意
図
し
て
い
る
の
は
、
近
代
日
本
の
翻
訳
史
を
規
定
し

て
き
た
と
見
な
さ
れ
て
い
る
「
欧
米
文
学
」
を
問
い
直
す
視
点
で
あ
る
。

明
治
以
降
の
日
本
近
代
文
学
に
お
い
て
は
、
文
学
の
扱
う
内
容
も
も
ち
ろ

ん
の
こ
と
な
が
ら
、
語
る
た
め
の
日
本
語
そ
の
も
の
を
あ
ら
た
に
作
り
上

げ
て
ゆ
く
こ
と
が
、
欧
米
の
言
語
か
ら
の
翻
訳
プ
ロ
セ
ス
と
密
接
に
結
び

つ
い
て
い
た
。
欧
米
化
と
し
て
の
近
代
化
を
進
め
る
た
め
に
は
、
翻
訳
を

通
じ
て
欧
米
の
知
識
・
思
考
を
取
り
入
れ
る
絶
対
的
な
必
要
性
が
あ
っ
た

が
、
も
と
も
と
日
本
語
に
存
在
し
な
い
欧
米
の
概
念
の
表
記
を
、
日
本
は

い
わ
ゆ
る
翻
訳
語
と
し
て
あ
ら
た
に
作
り
上
げ
て
き
た
。
こ
の
よ
う
な
語

彙
レ
ベ
ル
だ
け
で
な
く
、
表
現
、
レ
ト
リ
ッ
ク
、
シ
ン
タ
ッ
ク
ス
、
表
記

法
な
ど
、
さ
ま
ざ
ま
な
局
面
に
お
い
て
、
欧
米
の
言
語
の
思
考
の
枠
組
み

に
適
合
さ
せ
つ
つ
、
近
代
日
本
語
が
形
成
さ
れ
て
き
た
と
い
う
歴
史
が
あ
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い
。「
欧
米
文
学
」
か
ら
の
翻
訳
を
、
英
米
文
学
、
ド
イ
ツ
文
学
、
ロ
シ

ア
文
学
、
イ
タ
リ
ア
文
学
と
い
っ
た
そ
れ
ぞ
れ
の
コ
ン
テ
ク
ス
ト
か
ら
と

ら
え
る
と
き
、
近
代
以
降
の
日
本
の
翻
訳
の
歴
史
は
ま
た
あ
ら
た
な
姿
で

浮
か
び
上
が
る
こ
と
に
な
る
の
で
は
な
い
だ
ろ
う
か
。
こ
の
よ
う
な
発
想

の
も
と
、
圧
倒
的
な
量
の
翻
訳
を
こ
れ
ま
で
に
お
こ
な
っ
て
き
た
パ
ネ
リ

ス
ト
た
ち
の
そ
れ
ぞ
れ
の
文
学
の
視
点
か
ら
、
翻
訳
の
歴
史
の
一
局
面
を

た
ど
っ
て
い
く
こ
と
に
な
っ
た
。
以
下
、
パ
ネ
リ
ス
ト
た
ち
の
発
表
の
論

点
を
ご
く
簡
単
に
紹
介
し
て
い
き
た
い
。

　
現
代
ア
メ
リ
カ
文
学
を
主
要
な
対
象
と
す
る
柴
田
元
幸
氏
が
と
り
あ

げ
た
の
は
、
マ
ー
ク
・
ト
ウ
ェ
イ
ン
の
『
ハ
ッ
ク
ル
ベ
リ
ー
・
フ
ィ
ン
の

冒
険
』の
翻
訳
の
歴
史
で
あ
る
。
マ
ー
ク
・
ト
ウ
ェ
イ
ン
の
描
き
出
す
ハ
ッ

ク
ル
ベ
リ
ー
・
フ
ィ
ン
の
言
葉
は
、
主
人
公
の
社
会
層
を
そ
の
ま
ま
体
現

し
つ
つ
、
言
葉
そ
の
も
の
が
社
会
の
あ
ら
ゆ
る
規
範
か
ら
自
由
で
あ
る
こ

と
を
示
し
て
い
る
（
そ
の
こ
と
は
、柴
田
氏
自
身
に
よ
る
『
ハ
ッ
ク
ル
ベ
リ
ー
・

フ
ィ
ン
の
冒
け
ん
』
の
翻
訳
の
言
葉
か
ら
も
は
っ
き
り
と
感
じ
る
こ
と
が
で
き

る
）。
柴
田
氏
に
よ
れ
ば
、
新
訳
と
は
「
ジ
ャ
ン
ケ
ン
の
あ
と
だ
し
」
の

よ
う
な
も
の
で
、
確
か
に
新
訳
の
視
点
か
ら
す
れ
ば
、
初
期
の
翻
訳
に
見

ら
れ
る
ハ
ッ
ク
ル
ベ
リ
ー
・
フ
ィ
ン
の
声
は
、
マ
ー
ク
・
ト
ウ
ェ
イ
ン
の

意
図
か
ら
明
ら
か
に
外
れ
た
言
葉
で
あ
る
こ
と
を
指
摘
す
る
こ
と
も
で

き
る
。
ま
た
、「
誤
訳
の
オ
ン
パ
レ
ー
ド
」
の
よ
う
な
翻
訳
も
あ
る
。
し

か
し
、柴
田
氏
は
「
翻
訳
の
質
と
影
響
力
は
関
係
が
な
い
」
と
強
調
す
る
。

あ
る
種
の
「
誤
訳
の
力
」
も
ま
た
、
翻
訳
の
歴
史
、
あ
る
い
は
翻
訳
の
影

響
史
を
形
作
っ
て
い
る
と
い
う
逆
説
を
わ
れ
わ
れ
は
見
落
と
す
べ
き
で

は
な
い
と
い
う
こ
と
に
あ
ら
た
め
て
気
づ
か
さ
れ
る
こ
と
に
な
っ
た
。

　
ロ
シ
ア
文
学
者
の
沼
野
恭
子
氏
は
、
日
本
の
翻
訳
史
に
お
い
て
ロ
シ

ア
文
学
の
起
点
と
な
っ
て
い
た
『
露
国
奇
聞 

花
心
蝶
思
録
』
か
ら
話
を

始
め
た
。
こ
の
作
品
は
、
高
須
治
助
が
一
八
八
三
年
（
明
治
十
六
年
）
に

プ
ー
シ
キ
ン
の
『
大
尉
の
娘
』
を
翻
訳
し
た
も
の
だ
が
、
状
況
設
定
、
人

物
名
、
語
り
の
人
称
も
完
全
に
変
え
ら
れ
、
翻
訳
と
い
う
よ
り
も
ア
ダ
プ

テ
ー
シ
ョ
ン
と
い
っ
て
も
よ
い
も
の
で
、
こ
れ
ら
は
明
治
初
期
の
翻
訳
の

特
質
の
一
端
を
顕
著
に
示
す
も
の
で
あ
る
。
ロ
シ
ア
文
学
の
翻
訳
が
日
本

語
形
成
に
お
い
て
果
た
し
て
い
た
役
割
に
つ
い
て
考
え
る
と
き
に
、
い
う

ま
で
も
な
く
二
葉
亭
四
迷
に
つ
い
て
言
及
し
な
く
て
は
な
ら
な
い
。
言
文

一
致
の
嚆
矢
と
さ
れ
る
『
浮
雲
』
第
一
篇
は
、一
八
八
七
年
（
明
治
二
十
年
）

に
刊
行
さ
れ
て
い
る
が
、
三
遊
亭
圓
朝
の
講
談
の
言
葉
を
参
考
に
し
た
と

さ
れ
る
そ
の
言
葉
は
、
同
時
に
ま
た
そ
の
翌
年
に
行
わ
れ
た
ツ
ル
ゲ
ー
ネ

フ
の
「
あ
ひ
ゞ
き
」「
め
ぐ
り
あ
ひ
」
の
翻
訳
の
文
体
と
も
深
い
つ
な
が

り
が
あ
る
。
沼
野
氏
は
、
翻
訳
で
大
切
な
の
は
音
調
で
あ
る
、
と
い
う
二

葉
亭
四
迷
の
言
葉
に
と
く
に
着
目
し
、『
浮
雲
』
の
冒
頭
に
見
ら
れ
る
さ

ま
ざ
ま
な
髭
の
列
挙
だ
け
で
な
く
、
そ
の
文
体
そ
の
も
の
が
ゴ
ー
ゴ
リ
の

音
調
の
影
響
を
受
け
て
い
た
の
で
は
な
い
か
と
指
摘
し
た
。
二
葉
亭
四
迷

は
「
あ
ひ
ゞ
き
」
を
も
う
一
度
訳
し
て
い
る
が
（
明
治
二
十
九
年
）、
こ
の

二
度
の
翻
訳
の
あ
い
だ
に
近
代
日
本
語
の
文
体
が
ほ
ぼ
確
立
さ
れ
て
い

く
。
ロ
シ
ア
語
に
お
け
る
異
質
性
が
日
本
語
の
う
ち
に
持
ち
こ
ま
れ
る
こ

と
に
よ
り
、
近
代
日
本
語
が
形
成
さ
れ
た
の
ち
の
い
わ
ゆ
る
異
化
的
翻
訳

の
方
向
性
が
作
り
上
げ
ら
れ
て
い
っ
た
こ
と
を
こ
こ
に
確
認
す
る
こ
と

が
で
き
る
。
沼
野
氏
は
、
最
後
に
ロ
シ
ア
語
に
お
い
て
翻
訳
が
不
可
能
な

TO
C

K
A

（
タ
ス
カ
ー
／
ト
ス
カ
）
と
い
う
言
葉
の
翻
訳
語
の
変
遷
に
つ
い

て
も
言
及
し
た
。

　
フ
ラ
ン
ス
文
学
の
野
崎
歓
氏
は
、
明
治
時
代
の
翻
訳
の
う
ち
に
す
で
に

見
ら
れ
た
原
文
重
視
の
忠
実
な
翻
訳
と
ア
ダ
プ
テ
ー
シ
ョ
ン
と
い
う
両

極
を
前
提
と
し
て
、
詩
の
翻
訳
の
う
ち
に
、
フ
ラ
ン
ス
文
学
に
関
わ
る
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二
つ
の
方
向
性
を
取
り
上
げ
た
。
一
つ
の
あ
り
方
は
、
と
り
わ
け
上
田
敏

や
堀
口
大
学
に
よ
る
詩
の
翻
訳
に
見
ら
れ
る
も
の
で
あ
る
。
彼
ら
の
翻
訳

は
、
意
味
そ
の
も
の
よ
り
も
音
調
の
美
し
さ
が
際
立
つ
も
の
で
あ
る
が
、

そ
の
よ
う
な
言
葉
の
若
々
し
さ
や
力
は
、
彼
ら
が
訳
詩
集
に
取
り
組
ん
で

い
た
と
き
に
若
い
翻
訳
家
で
あ
っ
た
と
い
う
こ
と
と
も
関
係
し
て
い
る

の
で
は
な
い
か
、
こ
の
若
い
言
葉
が
日
本
文
学
を
と
て
も
豊
か
に
し
た
、

と
野
崎
氏
は
指
摘
す
る
（『
海
潮
音
』
は
上
田
敏
が
三
十
二
歳
の
明
治
三
十
八

年
、『
月
下
の
一
群
』
は
堀
口
大
学
が
三
十
三
歳
の
大
正
十
四
年
の
出
版
）。
こ

の
よ
う
な
翻
訳
の
対
極
に
あ
る
の
が
、
筑
摩
書
房
の
マ
ラ
ル
メ
全
集
全

五
巻
で
あ
る
。
詩
が
収
め
ら
れ
た
第
一
巻
で
は
、
本
文
の
テ
ク
ス
ト
が

三
〇
〇
ペ
ー
ジ
弱
で
あ
る
の
に
対
し
て
、
別
冊
の
解
題
・
注
解
は
七
〇
〇

ペ
ー
ジ
を
超
え
る
。
こ
の
よ
う
な
翻
訳
は
、
学
問
的
業
績
の
集
積
と
い
え

る
。
こ
れ
ら
二
つ
の
翻
訳
の
方
向
性
は
、
ま
さ
に
日
本
の
翻
訳
の
あ
り
方

を
示
す
も
の
で
も
あ
る
。

　
現
代
の
ド
イ
ツ
文
学
を
数
多
く
翻
訳
し
て
い
る
松
永
美
穂
氏
は
、
ド
イ

ツ
文
学
に
関
わ
る
日
本
翻
訳
史
に
と
っ
て
礎
と
も
い
え
る
森
鴎
外
を
取

り
上
げ
た
（
ち
な
み
に
多
和
田
葉
子
の
渡
独
と
作
家
活
動
が
、
そ
れ
ぞ
れ
森
鴎

外
と
の
あ
い
だ
に
百
年
の
差
が
あ
る
と
い
う
興
味
深
い
事
実
も
松
永
氏
は
指
摘

し
て
い
た
）。
鴎
外
は
、
文
語
体
と
口
語
体
の
両
方
に
つ
い
て
、
日
本
に

お
け
る
翻
訳
と
文
学
全
体
に
対
し
て
影
響
を
与
え
る
こ
と
に
な
っ
た
が
、

彼
自
身
が
ど
の
よ
う
な
翻
訳
戦
略
・
文
体
を
意
識
し
て
い
た
か
は
、「
訳

本
フ
ァ
ウ
ス
ト
に
つ
い
て
」
や
「
不
苦
心
談
」
に
お
い
て
も
見
て
取
る
こ

と
が
で
き
る
。
一
九
一
三
年
（
大
正
二
年
）
に
出
版
さ
れ
た
鴎
外
の
翻
訳

『
フ
ァ
ウ
ス
ト
』
第
一
部
・
第
二
部
の
翻
訳
は
、『
フ
ァ
ウ
ス
ト
』
の
翻
訳

の
な
か
で
い
ま
で
も
傑
出
し
た
も
の
の
一
つ
と
見
な
さ
れ
て
い
る
が
、
松

永
氏
は
現
在
三
十
五
種
類
に
も
の
ぼ
る
日
本
の
フ
ァ
ウ
ス
ト
翻
訳
を
紹

介
す
る
こ
と
で
、
日
本
に
お
け
る
ド
イ
ツ
文
学
翻
訳
の
大
き
な
流
れ
の
一

端
を
示
し
た
。
ま
た
、『
フ
ァ
ウ
ス
ト
』
の
よ
う
に
ド
イ
ツ
文
学
の
な
か

で
特
別
な
位
置
を
占
め
る
作
品
だ
け
で
な
く
、ヒ
ト
ラ
ー
の
『
我
が
闘
争
』

に
も
七
種
類
の
翻
訳
が
存
在
す
る
と
い
う
事
実
に
は
驚
き
を
禁
じ
得
な

い
。
し
か
し
、
こ
の
こ
と
は
単
に
ド
イ
ツ
文
学
が
日
本
の
教
養
主
義
的
伝

統
の
な
か
で
特
別
な
位
置
を
占
め
て
い
た
と
い
う
こ
と
だ
け
で
な
く
、
し

ば
し
ば
体
制
的
な
も
の
と
密
接
に
結
び
つ
い
て
き
た
と
い
う
歴
史
的
特

質
を
指
し
示
し
て
い
る
。

　
イ
ギ
リ
ス
、
ア
メ
リ
カ
、
ロ
シ
ア
、
フ
ラ
ン
ス
、
ド
イ
ツ
が
日
本
の
近

代
化
の
過
程
で
決
定
的
な
影
響
力
を
与
え
て
き
た
の
に
対
し
て
、
イ
タ
リ

ア
は
日
本
に
対
し
て
あ
る
程
度
限
ら
れ
た
位
置
を
占
め
る
も
の
と
な
っ

て
き
た
。
イ
タ
リ
ア
文
学
の
和
田
忠
彦
氏
は
、
欧
米
諸
国
と
日
本
と
の
あ

い
だ
の
非
対
称
的
関
係
の
な
か
で
形
成
さ
れ
て
き
た
日
本
翻
訳
史
に
お

い
て
、
イ
タ
リ
ア
文
学
は
「
マ
イ
ナ
ー
」
言
語
の
宿
命
と
し
て
、
あ
る
種

の
迂
路
を
辿
っ
て
き
た
と
い
う
歴
史
的
経
緯
が
あ
っ
た
こ
と
を
強
調
す

る
。
か
つ
て
イ
タ
リ
ア
文
学
の
新
し
い
情
報
は
、
イ
タ
リ
ア
文
学
者
で
は

な
く
、
し
ば
し
ば
フ
ラ
ン
ス
文
学
を
経
由
す
る
か
た
ち
で
も
た
ら
さ
れ
て

い
た
。
米
川
良
夫
も
須
賀
敦
子
も
フ
ラ
ン
ス
文
学
か
ら
イ
タ
リ
ア
文
学

へ
と
向
か
っ
て
い
る
（
ち
な
み
に
ご
自
身
で
は
言
及
さ
れ
な
か
っ
た
が
、
和

田
氏
自
身
も
同
じ
く
フ
ラ
ン
ス
文
学
か
ら
イ
タ
リ
ア
文
学
へ
と
い
う
道
を
辿
っ

た
）。
反
対
に
、
日
本
文
学
の
イ
タ
リ
ア
へ
の
紹
介
に
つ
い
て
も
同
じ
よ

う
な
非
対
称
的
な
関
係
が
見
ら
れ
る
と
和
田
氏
は
指
摘
す
る
。
イ
タ
リ
ア

文
学
の
受
容
に
典
型
的
に
現
れ
る
こ
の
よ
う
な
非
対
称
性
・
不
均
衡
を
示

す
も
の
と
し
て
、
和
田
氏
は
さ
ら
に
ピ
ノ
キ
オ
の
日
本
に
お
け
る
翻
訳
史

の
か
な
り
独
特
な
展
開
を
例
に
あ
げ
た
。
日
本
で
最
初
の
ピ
ノ
キ
オ
の
翻

訳
は
、
当
時
九
歳
の
少
女
西
村
ア
ヤ
が
、
佐
藤
春
夫
に
よ
る
英
訳
か
ら
の
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重
訳
を
父
親
か
ら
読
み
聞
か
せ
て
も
ら
い
、
そ
れ
に
絵
と
物
語
を
つ
け
た

も
の
が
出
版
さ
れ
る
（
一
九
二
〇
年
・
大
正
九
年
）
と
い
う
経
緯
に
よ
っ

て
実
現
し
た
。
ア
ダ
プ
テ
ー
シ
ョ
ン
は
言
語
ご
と
に
あ
る
程
度
の
グ
ラ

デ
ー
シ
ョ
ン
を
も
つ
も
の
で
あ
る
が
、
翻
訳
そ
の
も
の
の
も
つ
力
に
よ
っ

て
そ
の
グ
ラ
デ
ー
シ
ョ
ン
に
変
化
が
あ
る
と
い
う
こ
と
、
そ
し
て
そ
こ
に

近
代
化
の
歪
み
を
見
て
取
る
こ
と
が
で
き
る
と
い
う
こ
と
を
和
田
氏
は

指
摘
す
る
。

　
全
体
を
通
じ
て
、
そ
れ
ぞ
れ
の
言
語
圏
・
文
化
圏
ご
と
に
短
時
間
の
素

描
が
行
わ
れ
た
に
過
ぎ
ず
、
そ
れ
に
よ
っ
て
「
日
本
翻
訳
史
」
を
語
る
こ

と
は
も
と
よ
り
不
可
能
で
あ
る
。
し
か
し
、
こ
の
よ
う
に
ご
く
限
ら
れ
た

例
示
か
ら
も
、
そ
れ
ぞ
れ
の
言
語
の
文
学
ご
と
に
日
本
語
へ
の
翻
訳
、
日

本
語
形
成
の
場
が
作
り
上
げ
ら
れ
て
き
た
こ
と
を
あ
ら
た
め
て
は
っ
き

り
と
感
じ
と
る
こ
と
が
で
き
る
、
そ
の
よ
う
な
場
で
あ
っ
た
と
い
え
る
だ

ろ
う
。
二
〇
〇
名
が
収
容
可
能
な
会
場
が
ほ
ぼ
満
員
と
な
る
ほ
ど
の
聴
衆

た
ち
は
、
予
定
し
て
い
た
時
間
を
超
過
し
て
三
時
間
半
に
及
ぶ
こ
と
に

な
っ
た
こ
の
シ
ン
ポ
ジ
ウ
ム
で
の
発
表
と
質
疑
応
答
を
大
い
に
楽
し
み
、

そ
れ
ぞ
れ
に
刺
激
を
受
け
て
い
た
と
感
じ
ら
れ
た
。 
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「
欧
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る
日
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史
」

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
二
〇
一
八
年
十
一
月
二
十
八
日
（
水
）

 

　
　
　
パ
ネ
リ
ス
ト
：

　
　
　
　
柴
田
元
幸
（
東
京
大
学
名
誉
教
授
・
ア
メ
リ
カ
文
学
）

　
　
　
　
松
永
美
穂
（
早
稲
田
大
学
・
ド
イ
ツ
文
学
）

　
　
　
　
野
崎

　
歓
（
東
京
大
学
・
フ
ラ
ン
ス
文
学
）

　
　
　
　
沼
野
恭
子
（
東
京
外
国
語
大
学
・
ロ
シ
ア
文
学
）

　
　
　
　
和
田
忠
彦
（
東
京
外
国
語
大
学
名
誉
教
授
・
イ
タ
リ
ア
文
学
）

 

　
　
　
司
会:

　
　
　
　
山
口
裕
之
（
東
京
外
国
語
大
学
・
ド
イ
ツ
文
学
）

 




